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1. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT.

{En remplacement des amendements inprimés sous le ne 6%
(1947-1948).1

JUSTIFICATION,

Au débul de celte année, au moment ot le Parle-
menl examinail la proposition de loi de MM. De Tacye
et cousorts pour encouragement & la construction
individuelle 'habitations, qui est & Vorigine de la
loi du 29 i 1948, une aulre proposition visant au
développement de la politique nationale du loge-
ment élait déposée sur fe bureau de la Ghambre, i
Vinitiative de M. le Représentant Brunfaul (Doc.
parl., Chambre, n® 174,-1947.1948).

Cette proposilion a pour objet de promouvoir cl
dorganiser financitrement Paction de VElat cn
matiere de logement, sur un plan différent de celui

de fa proposilion De Tacye : celui de la conslruction

de cités d'habilalions groupées.

Des sa constitution, le Gouvernemeul avait Pin-
tention d’entreprendre un vigourcux efforl dans ces
deux chentins paralleles.

Les deux proposilions d'initialive parlementaire
sonl venues forl & propos appuyer les vues du Gou-
veruement.

C'est pourquoi i} a accucilli favorablement, dés
Fabord, ces proposilions intéressantes. 11 considere,

Voir :

174 (1947-1948) : Proposition de loi,
210, 389, 601, 514 cl 894 (1947-1948) : Amendements,
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WETSYOORSTEL
tot instelling van een Nationaal. Beleggings- en
Financieringsfonds veor e¢n nationale huisvestings-
politiek,

I. — AMENDEMENTEN
YOORGESTELD DOOR DE REGERING.

{Ter vervanging van de amendernenten onder nr 694 (1947-1048;
gedrukt.)

TOELICHTING.

In het begin van dit jaar, op het ogenblik dat het
Parlement zijn aandacht wijdde aan het wetsvoorstel
van de heren Dec Taeye cs., lot aanmoediging van
de individuele woningbouw dat het vertrekpunt was
van de wel vam 28 Mei 1948, werd op het initiatiel
van de heer Volksverlegenwoordiger Brunfaul cen
ander voorstel dat de ontwikkeling van de nationale
huisvestingspolilick beoogde, op het burcau van de
Kamer neergelegd (Kamersiuk, n* 174, 1947-1948).

Dit voorstel heeft len doel de werking van de Staal
inzake huisvesting te bevorderen en financieel in te
richlen op een ‘ander plan als dit van het voorsiel
De Taeye : dit van hel bouwen van gegroepeerde
woonwijken. '

Reeds bij haar oprichting was de Regering zinnens
een krachtige inspanning te doen in de zin van deze
twee gelijklopende richtingen.

De twee voorstellen van parlementair initiaticf
zijn e gelegener tijd de denkbeelden van de Rege-
ring komen rugsleunen.

Daarom ook werden deze belangwekkende voor-
stellen van meel af gunstig onthaald. De Regering

Zie: ’
174 (1047-1048) + Watsvoorstel,
210, 369, 601, 514 cn 694 (1047-1948) : Amendementen,

II.
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en cffet, que les deux méthodes préconisées pour
porler reméde a la crise du logement — construction
individuelle et réalisation ‘de vastes enscmbles —
loin de s’exclure, sont, au contraire, complémentaires
en ce qu'elles répondent i des besoins différents.

En cffet, les primes & la conslruction individuelle
ne sonl gudre accessibles qu'i ceux qui ont, soit un
pécule de base assez considérable, soit un revenu
qui leur permet de supporter une annuité de rem-
boursement et d'intérél qui reste assez lowrde, mal-
gré le laux avantageux des préts consentis.

Il faut, en oulre, que le bénéficiaire ail une vie
professionnelle slabilisée qui lui permetle de se fixer
définitivernent en un endroit et qui lui donne la
cerlilude de pouvoir continuer réguliérement ses
paiements a4 l'avenir.

Beaucoup de familles réalisent difficilement ces
conditions. Nous songeons surtoul aux jeunes ména-
ges et anx familles qui complent de nombreux
enfants.

C’est pourquoi il est nécessaire que les pouvoirs
publics veillent & offrir également a la population des
logemenis c¢n location, & des prix abordables et
répondant aux cxigences des conditions de vie
actuelles.

Il est apparu, de toule évidence, au Gouvernement
que les deux politiques doivent, & I'heure actuelle,
¢tre menées parallélement parce que toutes deux
répondent de fagon différentic aux bescins el aux
désirs réels de la population et gu'aucune des deux
ne pourrait y répondre isolément.

C’est pourquoti le Gouvernement a décidé de donner
son appui aux buts et & la teneur de la proposition de
MM. Brunfaul ci consorls,

Néanmoing, il désire v voir apporler certaines
modilications qui sont de trois ordres.

Les premicres onl frait au  fonclionnement  de
Foutil financier nonvean dont la création est pro-
posée et & Ta place qui hni revient dans nos institu-
Hions,

Les sceondes conslituent un complément au pro-
jet. Elles ont pour but d’organiscr et de financer,
par le truchement de Ja Société Nationale des Habi-
tations ¢l Logements & Bon Marché, les recherches ct
¢tudes technigues dont notre pays a un besoin aigu
pour résoudre le prohltme inguiétant du coit relatif
croissant de la construction,

Les troisiémes ont pour seul objet de condenser et
de raccourcir le texte de laloi pour en faire un instru-
ment légal d’application plus aisée, et partant plus
efficace. ' -

3

Le fexic ainsi amendé s'éearte dans une cerlaine
mesure de la proposilion initiale. TI ne pouvait en
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acht inderdaad dal de twee vooropgezette methodes
de individuele woningbouw en het oprichten van
woonwijken elkaar geenszins in de weg staan maar
integendeel clkaar aanvullen en er beide toe bijdra-
gen de woningnood fe lenigen daar zij aan verschil-

“lende behoeften beantwoorden,

Inderdaad, de premi¢n aan de individuele woning-
bouw liggen alleen in het bereik van diegenen die
hetzij een vrij aanzienlijk basisbedrag bezitten, hei-
zij over cen inkomen beschikken dat hen toelaat de
annuiteit der aflossing en der rente te dragen die,.
nicttegenstaande de voordelige rentevoet van de toc-
gestane leningen, tamelijk hoog blijft.

Bovendien moet de begunstigde een gestabiliseerd
beroepsleven hebben dat hem toelaat zich definitief
in cen plaats te vestigen en hem de zekerheid geeft
regelmatig zijn betalingen in de tockomst te kunnen
vereffenen. '

Nict alle gezinnen kunnen deze vereisten vervul
len. Wij denken in 't bijzonder aan de jonggchuw-
den en aan de grote gezinnen. '

Daarom is het dan ook nedig dat de openbare
besturen er zouden voor waken aan de bevolking
eveneens woongelegenheid in. huur te hezorgen,
tegen matiger prijzen en beantwoordend aan de hui-
digé levensvoorwaarden.

De Regering is er zich van bewust dat beide metho-
des thans te gelijker tijd dicnen aangewend daar
beide op verschillende wijze aan de werkelijke
behoeften en verlangens van de bevolking beant-
woorden en- geen van heide alleen dit doel zou
bereiken,

Om die redenen heell de Regering dan ook beslo-
ten haar steun le verléncn aan de inhoud van hel
voorslel van de heren Brunfanl cs. enaan de doel-
einden dic hel nastreeft.

Desnietlemin wenst zij er cenkele wijzigingen te
zien aanbrengen, die in dric reeksen kunhnen inge-
decld worden.

De cerste slaan terug op de werking van het nicuw
financicel werktuig waarvan de oprichting wordl
voorgesteld en op de plaals die hel in onze instellin-
gen moel innemen. '

De lweede zijn een - aanvalling van het ontwerp.
Zij hebben ten doel de opzockingen en de-lechnische
studién, waarvan ons land cen zo dringende behoefte
heeft em het onrustwekkend probleem van de loene-
mende betrekkelijke bouwprijs op te lossen, in le
richien en te financieren door bemiddeling van de
Nalionale Maatschappij voor Goedkope Woningen.

De derde hebben alleen ten doel de wetsteksten
samen tc vatlen cn in le korten om er een meer han-
delbaar en bijgevolg meer afdoend wetlelijk instru-
ment van te maken.

De aldus geamendeerde tekst wijkt enigszins af
-an het oorspronkelijk voorstel. Hoe kon het anders,
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¢ire autrement, puisque I'un des buls des présents
remanicients ¢lait de ramener le texte légal & une
expression plus saccincte.

Le Gouvernement n’a pas voulu présenter le frut
de ces aménagements sous la forme d’'un conlre-
projet de Joi. Une telle attitude aurait pu étre inlei-
prélée comime une tentatlive de s'approprier Vidée et
'la substance d’une initiative parlementaire qui ren-

contre la faveur du public.

En le présentant au contraire sous la forme d’amen-
dements a la proposition Brunfaut, malgré la lour-
deur gue cette formule confére au présent document,
lc Gouvernemenlt a voulu marquer, d’une part, son
adhésion aux buts des auteurs de cetie proposition et,
d’autre part, que son intervention s’est bornée & une
misc au point ¢l ¥ un complément, sans que rien
(essentiel en ait été altéré ou retranché, .

Pour la facilité du travail, la liste des amende-
ments sera suivie d'une coordination avec le lextc
original.

CHAPITRE PREMIER.
Fonctionnement du Fonds.

§ 1. La proposition de loi n°® 174 fait du « Fonds
du Logemenl ». un établissement public autonome,
géré par un Conseil d’Administration et alimenté de
double facon :

1° Par une dotation annuelle fixe & charge du
budget de la Santé Publique;

2° Par des rentrées fiscales particulitres.

Des I'abord, le Gouvernement a désiré voir écarter
ce deuxieme mode de financement qui rompt avec le
principe de Puniversalité budgétaire. Sous celle
réserve, il avail Pintention de donner son accord 4
la formule proposée pour le fonds

Elle répond, en effel, aux objectifs suivants :

1° Assurer le f{inancement régulier d’'un. pro-

gramme d’ensemble, étalé sur une durée assez
longue;

2° Bouslraire 2 I'annalité hudgétaire des dépenses
qui, par leur nature, s'étendent sur une durée supé-
rieurc & un an;

3° Permettre an fonds d’emprunter auprés du
public sous Ia garantie de I'Etat;

4° Assurer & l'organe chargé de la gestion de la
politique du logement tous les concours dont dépend
sa réussite.

La question du statul du fonds a fait 'objet d’un
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vermits een der oogmerken van deze wijzigingen er
in bestond de wettelijke tekst bondiger te maken.

De Regering heeft de vrucht van deze aanpassin-
gen niet willen voorstellen onder de vorm van een
tegenontwerp. Een dergelijke houding had als een
poging Kunnen bestempeld worden om zich het
denkbeeld en de stof toe te eigenen van ecen parle-
mentair initiatief dat de gunst van het publiek-ont-

-moet.

Door ze iniegendeel onder de vorm van amende-
menten aan het voorstel Brunfaut voor te dragen,
spijis de logheid die deze formule aan onderhavig
stnk verleent, heeft de Regering er willen op wijzen,
cnerzijds, dat zij het met de docleinden van de stel-
lers van dit voorstel eens is en, anderzijds, dat haar
tussenkomst zich tot het bijwerken en het aanvullen
van het voorstel heeft beperkt, zonder er iets essen-
tieels aan te wijzigen of uit weg te laten.

Om het werk e vergemakkelijken, zal de lijst der
amendementen gevolgd worden van een cobrdinatie
met de oorspronkelijke tekst

EERSTE HOOFDSTUK.
Werking van het Fonds.

§ 1. Het wetsvoorstel n* 174 maakt van het « Huis-
vestingsfonds » cen zelfstandig publiekrechtelijk
lichaam, dai beheerd wordt door een Raad van Beheer
en op Lweeérlei wijze wordt gestijid :

1° Door een vaste jaarlijkse dolatie ten bezware
van de begroling van Volksgezondheid;

2° Door bijzondere fiscale inkomsten.

Van meet af stond re Regering afwijzend tegen-
over deze Llweede wijze van financiering, daar.
zij in slrijd is met het beginsel van de begrotings-
universaliteit. Onder dit voorbehoud was zij zinnens
haar instemining te betuigen met de voor het fonds
voorgeslelde formule.

7ij beantwoordt, inderdaad, aan volgende doel-
einden :

1° De regelmatige financiering verzekeren van een
algemeen programma dat zich over een famelijk lang
tijdperk zou uitsirekken;

2° Aan de budgetaire eenjarigheid uitgaven ont-
irekken die door hun aard zich over een tijdstip van
meer dan een jaar uitstrekken;

3° Hel fonds loelalen bij het publiek een lening
aan te gaan onder de waarborg van de Staal;

4° Aan de instelling, die met het beheer van de
Kuisvestingspolitiek is belast, al de medewerking
verzekeren waarvan haar succes afhangt.

Uit dit gezichispunt beschouwd heeft het probleém
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nouvel examen sous cet angle. Il est ressorti de cetle
étude que les objectifs 3° ct 4° peuvent é&tre réalisés
par les deux Sociétés Nationales de Construction sans
la création d'un organe spécial.

Quant & I'annalité budgétaire, il est commode d'y
déroger lorsque la nécessité s'en fait, comme ici,
sentir par I'ouverture d’'un simple fonds comptable
au budget pour Ordre. '

Reste donc & réaliser le premier objectif qui est
la pierre angulaire de la proposition : la stabilité duo
financement sur une période d'une durée suffisante.

Le Gouvernement croit y répondre par le libellé
qu'il propose pour larticle 5 (nouvelle numérota-
tion).

Les amendements que le Gouvernement a I’hon-
neur de proposer aux articles 1, 3, 4, 6, 8 et 9 ont
été rédigés en ce sens (articles 1 & 7 nouveaux).

§ 2. Dans sa forme originale, la proposition Brun-
faut comprenait en son article 9 des dispositions
visan} & alimenter par le fonds l'octroi de primes A
la construction individuelle,. & 'acquisition de mai-
song construites par les Sociétés Nationales, ainsi
qu'aux Sociétés de Locataires.

Les deux premiers lypes de primes ont fait Iobjet
de la loi du 29 mai 1948.

Le Gouvernement eslime opportun de reprendre i
présent le point de vue de MM. Brunfaut et consorts,
selon lequel toutes les dépenses afférentes d la poli-
lique du logement doivent &itre alimentées par la
méme voie, de telle manidre que lous les aspecls de
celle politique solenl nécessairement coordonnés.

C’est & quoi vise le nouveau libellé de Particle pre--

mier,
§ 3. Primes aux Coopératives de Localaires.

Elani donné l'ottroi de primes aux constructeurs
individuels d’une maison d’habitation, il est de
stricte équilé que les ciloyens qui se groupent en une
coopérative pour construire leur habitation dans de
meilleures conditions jouissent d’avantages au moins
équivalents.

Toutefois, le statul des Coopératives de Locataires
élant réexaminé en ce moment par la Société Natio-
nale des Habitations el Logemenls & Bori Marché et
par le Comilé supérieur du Logement, le Gouverne-
ment estime devoir attendre le résultat de ces études
avant de fixer les conditions d’octroi de primes & ces
sociétés. '

Le § 5 de l'article 1 (nouveau) permetira au Fonds
d’alimenler ce nouveau régime de primes.
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van het staluut van het fonds hel voorwerp uitge-
maakl van een nieuw onderzoek. Uit deze studie is
gebleken dat punten 3° en 4° door de twee Nationale .
Bouwmaatschappijen kunnen verwezenlijkl worden
zonder dat de oprichting van een speciaal organisme
nodig wordt geacht.

Anderzijds is het gemakkelijk wanneer, zoals hier,
de noodzakelijkheid er zich van doel gevoelen, zich
aan de budgelaire eenjarigheid te ontlrekken, door
de opening van een rekeningsfonds op de begroting
voor Orde.

Er blijft dus het eerste doel le verwezenlijken, dat
de hoeksteen is van hel voorstel : de stabiliteit van de
financiering over een tijdperk van voldoende duur.

De Regering denkt er aan te beantwoorden door
de omschrijving dic zij voor arlikel 5 (nieuwe num-
mering) voorstelt.

D¢ amendemenien die de Regering de eer heeft
op de artikelen 1, 3, 4, 6, 8 en 9 voor te stellen
werden in die zin opgesteld (nieuwe artikelen 1 tot 7).

§ 2. In zijn oorspronkelijke vorm, bevatte het
voorstel Brunfaul, in zijn artikel 9 heschikkingen
die er toe strekten aan het fonds de uitkering op te
dragen van premién voor het individueel bouwen,
voor de aankoop van huizen opgericht door de Natio-
nale Maatschappijen, alsook voor de Huurdersvere-
nigingen.

De eerste twee soortent van premién hebben het
voorwerp uitgemaakt van de wet van 29 Mei 1948.

De Regering acht het gepast thans hel standpunt
van de heren Brunfaut cs. te hernemen, volgens hel-
welk al de uitgaven die betrekking hebben op de
huisvestingspolitieck langs dezelfde weg dienen
gestijfd, opdat al de aspecten van deze politiek nood-
zakelijkerwijze zonden samengeordend zijn.

Daartoe strekt dan ook de nieuwe omschrijving
van artikel één.

§ 3. Premién aan de Huurdersverenigingen.

Gelet op het feit dat premién aan de individuele
bouwers van een woonhuis worden verleend, is het
billijk dat de burgers die zich in cooperatieve vere-
niging groeperen om hun woning in belere voor-
waarden te bouwen, gelijkwaardige voordelen rou-
den genieten.

Daar het statuut van de Huurdersverenigingen
thans evenwel door de Nationale Maalschappij voor
Goedkope Woningen en Woonverirekken en door de
Hoge Raad voor Volkshuisvesting opnieuw onder-
zocht wordt, acht de Regering dal de uitslag van dit
onderzoek dient afgewacht alvorens de voorwaarden
tot uitkering van premién aan deze verenigingen
vast te stellen,

§ 5 van het artikel 1 (nieuw) zal het Fonds toelaten
dit nieuwe premiéntoestel te stijven.
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CHAPITRE II.

Dispositions techniques complémentaires.

A mesure que se sonl poursuivies, A intervenlion
des Départermnents de la Santé Publique, des Finances
et de la Coordination Economique et du Rééquipe-
ment National, les études préparatoires &-la mise au
point des présents amendcnients, il est apparu au
Gouvernement que les difficultés rencontrées & notre
é¢pogque dans la plupart des pays, pour fournir a la
population des habiltations convenables dans des
conditions financitres . équilibrées, étaient étroite-
ment liées a I'évolution des techniques de la produc-
tion des matériaux ainsi que de la construction elle-
méme,

En conséquence, il lui a paru nécessaire de pro-
mouvoir, a la faveur de la présente proposition de
Ioi, une vigoureuse action sur ce plan, et de coor-
donner les disposilions complémentaires qu’il désire
y voir introduire 4 cette fin, avec les articles de la

proposition qui traitent des aspects techniques de la’

politique du logemeént.

C’est & quoi visent les artlcles nouveaux 9 10, 11,
12 et 13.

D’autre part, la construction- de logements -popu-
laires en vue de les donner en location est devenue
un placement sans rentabilité. Il est résulté de cei
éfat de fait une carence persistante en ce qui concerne
fa conslruction de logements populaires.

Le seul remede immédiat consiste & subsidier la
construction de logements convenables, afin de
ramener leur prix & un niveaun économiquement et
socialement supportable. Pour la construction indi-
viduelle, cet objectil est alteint par Poctroi de primes
ct par le contrdle lechnique de'la construction des
maisons édifiées grice aux primes (loi du 29 mai
1948); pour la construction d’ensembles d’habita-
tions, le but est atteint par I'abaissement méme du
prix unitaire qui résulte des grands chantiers et par
la charge assumée par le Trésor de la différence
entre le cofit des capitaux cmpruntés par I'Etat’el les
loyers demandés aux locatairés.

Mais le seul reméde réel & la crise du logement, le
seul remeéde touchant A la racine méme du mal,
c’est le progrés technique de la construction qui ne
peut étre réalisé que par la création des organes
appropriés qui font actuellement défaut.

ok
* %

Les arlicles 10 & 13 onl pour objet de doter la
Société Nationale des pouvoirs nouveaux nécessaires
A cette fin.

Voici deux ans qu’a commencé en Belgique, avec
la création de I'Institut pour I'Encouragement de la
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HOOFDSTUK 1I.

Aanvullende technische bepalingen.

Naar gelang de voorbereidende studién tot het bij-
werken van onderhavige amendementen — door
tussenkomst van de Departementen van Volksge-
zondheid, Financién en Economische Cobrdinatie en
's Lands Wederuitrusting — werden doorgevoerd,
werd het de Regering duidelijk dat de moeilijkheden
die heden in het merendeel der landen worden ont-
moet, om aan de bevolking behoorlijke woningen te
verschaffen tegen geézonde financiéle voorwaarden,
nauw verbonden waren met de ontwikkeling der
techniek van de voortbrenging der materialen alsook
van het bouwen zelf.

Het bleek bijgevolg noodzakelijk, ter gelegenheid
van onderhavig weltsvoorstel een krachtdadige actie
op dit plan aan te moedigen cn de aanvullende bepa-
lingen die zij er daartoe wenst te zien inlassen, samen
te ordenen met de artikelen van het voorstel die de

technische aspecten van de huisvestingspolitiek
behandelen. '

Dit is het voorwerp van de nieuwe artikelen 9, 10,
11, 12 en 13.

Anderzijds is het bouwen van volkswoningen, met
hel doel om ze in huur te geven, een niet-renterende
belegging geworden. Deze werkelijke toestand heeft
het uitblijven van het bouwen van volkswoningen
len gevolge gehad.

De enige manier om deze toestand onmiddellijk te
verhelpen bestaat er in het bouwen van behoorlijke
woningen te subsidiéren, ten einde hun kostprijs op
ecn draagl\ijk economisch en sociaal peil te brengen.
Voor het individueel bouwen wordt dit doel bereikt
door hel verlenen van premién-en door de technische
contrdle van het bouwen van de dank zij de premién
opgerichie woningen (wet van 29 Meci 1948); voor het
bouwen van wooncomplezen, wordt het doel bereikt

.door de daling zelf van de eenheidsprijs, waartoe de

grote werven aanleiding geven, en door de last die de
Schatkist op zich neemt van het verschil tussen de
rente van de door de Slaat ontleende kapitalen en de
aan de huurders gevraagde huurgelden.

Maar het enig werkelijk middel om de woning-
crisis op te lossen, het enig middel om het kwaad met
de wortel uit te roeien, bestaat in de technische voor-
uitgang van het bouwen, dié alleen door het oprich-

ten van de thans ontbrekende aangepaste organen
kan worden bereikt.

*
* %

De artikelen 10 tot 13 hebben ten doel de Natio-
nale Maatschappij met de daartoe vereiste onmishare
nieuwe machten te bekleden.

Twee jaar geleden ving in Belgié de inrichting
aan van de toegepaste wetenschappelijke onderzoe-
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Recherche Scientifique dans IIndustrie et I"Agricul-
ture, ¢t Varrété-loi du 30 janvier 1947 sur les centres
lcchmqucs, Vorganisation de la recherche scienti-
figue appliquée. :

Il a é1é retenu pour régle d’or que la recherche
doit éire considérée comme une fonction annexe de
la production el que les organes_qui en sont chargés
doivent étre direclement. accolés aux organes de
fubrication. Sans ce contacl direcl et étroil avec ceux
gni les mettent en pratique, I'ajustement immédiat
el permanent des résultals de la recherche ne pour-
rait se faire.

C’est pourquoi la gestion des centres scientifiques
¢t techniques, créés en vertu de 'arrété-loi précité, a
€éi¢ confliée aux branches industrielles organisées qui
cn assument d’ailleurs les dépenses,

L’application de ce principe aux industries du
haliment rencontre de grandes difficultés.

La difficulté majeurc réside dans le fait que ‘ce
n‘est pas lcntreprcncul gui décide du matériau el
du procédé, mais 'architecte et le « maitre de I'ou-
vrage ». C est chez ce dernier que doit se trouver le
dem et I'audace d'innover et ' expérimenter.

On admettra aisément que les quclque 300 sociétés
locales qui font construire n'aient ni ce désir ni cette
audace, car les quelques échecs el revers inévitables,
qui ne sont pour Pensemble du pays que la rangon
légere des” progrés accomplis, sont autrement,
sants pour la société locale qui les subit. Comment
imaginer d'aillenrs que chacune de ces sociétéspuisse
entretenir un service spéeial pour orn"lmsu et guider
ces recherches ?

Telles sont les raisons gui ont conduit le Gouver-
nement a envisager de confier & la Société Nationale

un role hcaucoup plus large dans la réalisation des’

ensembles d’habitalions et & faive d'elle simultané-
ment le promoteur du progrés technique dans le
batiment. '

Cette idée

~auteurs de la proposition de loi définies a
2° alinéa, de la proposition.

La proposition de loi charge en principe la Société
Nationale de la réalisation des constructions, loul en
lui permeltant de s’en décharger au besoin sur les
sociélés locales.

Le Gouvernement n’a pas cru
loin dan's cette voie.

Le nouveau lexie inverse celle position : les soclé-
tés Jocales conservent en principe leur réle actuel en
inatidre de conslruction, mais peuvent s'en décharger
lotalement ou partiellement sur la Société Nationale,
qui est tenue de leur fournir, par son Service d’Exé-

rencontre enticrement les vues des
I'article 5,

devoir aller

cuti--

aussi
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kingen, met de oprichting van het Instituut tot
Bevordering van het Wetenschappelijk Onderzoek in
Nijverheid en Landbouw en de besluitwet van
30 Januari 1947 op de technische centra,

Als beginsel werd aangenomeén dat het onderzoek

“als ecn bijhorige functie van de voortbrenging moest

worden beschouwd ¢n dat de ermede belaste organen
rechtstrecks aan de fabricage-organen dienen vexhon-
den. Zonder dit rechtstreeks en nauw verband met
diegenen die z¢ in praktijk omzetten, zou de onmid-
dellijke en beslendige aanpassing van de uitslagen
van het onderzoek niet door te voeren zijn.

Daarom werd het beheer van de wetenschappelijke
en fechnische centra die, krachtens voormelde
besluitwet werden opgcricht, aan de ingerichte nij-
verheidstakken, die er trouwens de unitgaven van
verzekeren, loevertrouwd.

De toepassing van dit beginsel op het bouwbedrijf
ontmoet grote moellukheden

De grootste moeilijkheid bestaal in het feit dat
niet de aanneémer over het bouwmateriaal en het
bouwprocédé beslist, maar wel de architect en de
« meester van het werk ». Deze laatsté moet het ver-
langen en de stoutmoedigheid hezitten om nieuwig-
heden in te voeren en proeven te nemen.

Men zal gemakkelijk aannemen dat de ruim 300
plaatselijke bouwmaatschappijen noch dit verlan-
gen noch deze stoutmoedigheid bezitten, want de
enkele onvermijdelijke mislukkingen en tegensla-
gen, die voor geheel het land maar een onbeduidende
losprijs vertegenwoordigen voor de verwezénlijkte
vooruilgang, wegen uiterst zwaar op de plaatselijke
maatschappij die ze ondergaat. Ifoe zou overigens
kunnen verondersteld worden dat elke maatschappij
een bijzondere dienst zou kunnen onderhouden,
belast met de inrichting en de leiding van deze
onderzoekingen ? '

Deze redenen hebben de Regering er toe aangezet
in overweging le nemen aan de Nalionale Maal-
schappij een veel breder rol toe te vertrouwen in de
verwezenlijking van de wooncomplexen en er ter-
zelfder lijd de hevorderaar van de technische voor-
uilgang in het bouwbedrijf van te maken.

Deze opvatting strookt volkomen in met de door de
ontwerpers van het wetsvoorstel sub artikel 5,
2 alinea, van hel voorstel uiteengezette zienswijze.

In beginsel, wordt de Nationale Maatschappij door
het welsvoorstel met het bouwen van de woningen
belast, maar is zij gerechligd desnoods haar opdracht
aan de plaatselijke maatschappijen over te laten.

De Regering heeft niet geacht zo ver le moeten
gaan.

Dc nicuwe tekst keert deze toestand om. De lokale
maalschappijen bewaren in begmsel hun huidige
rol inzake woningbouw, maar zij kunnen zich rrcheel'
of ten dele ontlasten op de Nationale Maatschappu,
die gehouden. is hun; door bemiddeling van haar
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cution, un concours lechnique de premiére valeur.

Seule la pratique montrera jusqu'a quel point il
est commode et économique pour les sociétés locales
davoir recours & Pintervention concréle de la Sociélé

Nationale pour Pétablissement des projets et leur:

exécution.

Elles n'auront donc d'autres guides, pour déter-
miner dans chaque cas la nature de celle interven-
tion, que les critéres d’efficacité et de prix de revient
minimum. :

Le texte proposé paraitra peul-élre & certains trop
libéral & Vigard des sociéiés locales. Le Gouaverne-
menlt ne croit pas cependant qu’il faille aller plus
avant dans la cenlralisation. Il est convaincu que Iz
droit dont jouit déja la Société Nalionale de régle-
menter les cahiers des charges el d’approuver les
projets, est nn outil puissant dont elle devra se servir
a Pavenir plus que par le passé, afin de généraliser
emploi de maiériaux normalisés ¢l de méthodes
rationnelles.

C'est pourguoi nous croyons qu'il esl possible de
laisser & ces dernitres, cans léser Vinlérdt général,
tonic Vantonomie donl elies jouissent actuellement.

CHAPITRE 1.

Politique du logement.

L'exposé justificatif d'une certaine ampleur qu’ont
rendu nécessaire les présents amendements, offre au
Gouvernemeni Foceasion de résumer, en forme dc

conclusion. les lignes générales de sa politigue du

logement :

1. La racine du mal éant le retard technique dans
Finduslvie du bitimenl, c’est la nécessité de regagner
ce vefard qui forme Vaxe de Paclion gouvernemen-
tale.

2. La construction de grands ensembles, & l'inter-
venlion des Sociéfés Nationales, sera le terrain d’expé-
riencec d’ont sorlira le progrés technique.

3. Il Taul adapler la Société Nationale des Habita-
lions et Logements & Bon Marché 4 sa mission dc
promotrice du progres lechnique et la doler des
organes ct des moyens nécessaires.

4. Pour que 'on puisse en espérer une réelle fécon--

dité, il faut un programme de construction stable,
de financement assuré, ct porlant sur une durée assez
longuc. Ce programme doit étre de cing ans au mini-
mum.
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Uitvoeringsdienst, een teclinische medewerking van
cersie gehalte te leveren.

Alleen door de praktijk zal kunnen worden uit-
gemaakt in welke mate de toevlucht van de plaat-
selijke maatschappijen tot de concrete tussenkomst
van de Nationale Maatschappij. voor het opmaken
van hun ontwerpen en hun uitvoering, voordelig is
en bezuinigingen toelaat.

Om in elk geval de aard van deze tussenkomst te
bepalen zullen zij dus alleen over de criteria der
doclireffendheid en de minimale kostprijs beschik-
ken.

Sormmigen zullen misschien van oordeel zijn dat
de voorgesielde tekst een te grote vrijheid verleent
san ‘de plaatselijke maatschappijen. De Regering
meent evenwel nicl dat de centralisalie te ver moet
worden doorgevoerd. Zij is er van overtuigd dat het
recht waarover de Nationale Maatschappij reeds
beschikt de aanbestedingsvoorwaarden te reglemen-
leren en de ontwerpen gocd te keuren, een machtiz
werkluig is waarvan zij zich in de tockomst meer nog
dap in het vérleden zal moeten bediencn ten einde
het gebruik van ‘genormalisecrd bouwmaleriaal en
de rationele procédés te veralgemenen.

Wij achlen dan' ook dat het rogelijk is de plaat-
selijke  maatschappijen hun tegenwoordige zelf-
standigheid te lalen, zonder daarom het algemeen
belang te schaden.

HOOTFDSTUK III.
Huisvestingspolitiek.

De tamelijk ruime verantwoording van deze amen-
dementen geeft de gelegenheid aan de Regering, om,
bij wijze van conclusie, de algemene richtlijnen van
haar huisvestingspolitiek bondig samen te vatten :

1. De oorsprong van de kwaal ligt in het feit dat
het bouwbedrijf technisch nog ver ten achter is.
De eersic zorg van de Regering, in deze aangelegen-
heid, is dan ook gericht op het inlopen van deze ver-
traging. ‘ '

2. Het bouwen van grote complexen, door tussen-
komsl van de Nationale Maatschappijen, zal het
proefveld zijn dat tot technische vooruitgang zal
aanleiding geven.

3. De Nationale Maatschappij voor Goedkope Wo-
ningen en Woonvertrekken dient aan haar opdracht
van bevorderaarster van de technische vooruitgang
aangepast en zij moel over de nodige organen en
middelen kunnen beschikken. '

4. Opdat het houwprogramma werkelijk vruch-
len zou afwerpen moet het duurzaam zijn, over een
vaste financicring beschikken en zich over een vrij
lange termijn uitstrekken. Dit programma moel een
minimale duur van vijf jaar hebben.



100

5. Les progrés réalisés & 'occasion de la construc-
tion de vastes ensembles rejailliront sur la construc-
tion individuelle et lui permettront de recouvrer a
son tour des conditions économiques équilibrées.

6. En attendant les fruits de cette politique, le
Gouvernement compte aider financitrement la popu-
lation & résoudre ses problémes de logement :

d'une part, par l'octroi de primes a la construction
individuelle ou 4 I'acquisition de maisons construites
par les Sociétés Nationales;

d’autre part, en assurant le financement des pro-
grammes des deux Sociétés Nationales.

Il entend poursuivre une politique équilibrée dans
ces deux voies.

De 1932 4 1938, il a été consiruit en moyenne
29,000 immeubles d’habitations par an (représentant
queltyue 35,000 logements). Il semble qu'au cours

des années i venir il y ait lieu d’atleindre & nouveau

ce chiffre minimum.

Le Gouvernement vise, en vue d’améliorer 4 un
rythme suffisant le régime actuel du logement avee
les moyens dont il dispose, & accorder 1'aide & 50 %,
environ de ces constructions, soil quelque 15,000 par
an. C'est dire qu’il escompte porler et maintenir le
volume des réalisations de la Société Nationale des
Habitations et Logements & Bon Marché ct de la
Sociélé Nationale de la Petite Propriété Terrienne a
quelgque 7,500 maisons par an, ce qui représenie un
efforl minimum de 1,700 millions de francs.

D’autre part, en estimant & 12 9% en moyenne du
cout de Phabitalion l'aide que I'Etat peut apporter
aux acquéreurs individuels, par I'octroi des primes
prévues par la loi du 28 mai 1948, les sommes 4 con-
sacrer annucllement au régime des primes devront
donc atteindre parallelement prés de 200 millions.
Il est & noter que lociroi de ces primes postule
Poctroi de préts par la Caisse Générale d’Epargne
el de Retraite et par lIa Société Nalionale de la Pelite
Propriété Terrvicnne, dont le montant se rapprochera
de 1.5 milliard par an.

Ces propositions ont été établies de fagon raison-
nable, sans s'arrdter A& des considérations de len-
dances doctrinales, car dans ce domaine c’est le fail
technique, économique et social qui doit prédominer.
Les chiffres avancés ci-avant montrent que le Gou-
vernement est entré dans la voie d'une politique du
logement correspondant a I'ampleur des probléemes
qu’elle pose.

Il entend &’y tenir durant la période de b années
que couvre la présenic proposition, dans la mesure
ol des aménagements ne s'imposeraient de foule
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5. De voornitgang die bij het bouwen van grote
complexen zal worden verwezenlijkt zal het indivi-
dueel bouwen beinvloeden en het toelaien op zijn
beurt evenwichtige economische voorwaarden  te
Kennen.

1. In afwachting dat de gunstige uiislag van deze
politiek zich laat gelden, zal de Regering de bevol-
king financieel helpen haar woningvraagstukken
op te lossen :

enerzijds, door het loeckennen van premién voor
het individueel bouwen of hel verwerven van door
de Nationale Maatschappijen opgerichte woningen;

anderzijds, door de financiering te verzekeren van

~dé programma’s van de twee Nationale Maatschap-

pijen.

In beide richtingen wil de Regering ecn evenwich-
tige politiek voeren. ‘

Van 1932 tot 1938 werden er jaarlijks gemiddeld
29,000 woonhuizen gcbouwd (die zowat 35,000
woongelegenheden vertegenwoordigden). Voor de
komende jaren zouden deze minimale -ecijfers
opnieuw dienen bereikt.

Ten einde de huidige woningloestand aanzienlijk
te verbeleren en gebruik makende van de middelen
waarover zij beschikt, voorziet de Regering dat zij
haar hulp zal kunnen verlenen bij de oprichiing van
ongeveer 50 t.h. van deze woningen, helzij circa
15,000 per jaar. Zij hoopt daartoe de jaarlijkse
bedrijvigheid van de Nationale Maatschappij voor
Goedkope Woningen en Woonvertrekken en van de
Nalionale Maatschappij voor de Kleine Landeigen-
dom tot 7,500 woonhuizen per jaar op le voeren en
te handhaven, helgeen een minimale bijdrage van
1,700 millioen frank verlegenwoordigt.

Wanneer men, anderzijds, de Staatshulp aan de
individuele kopers door het toeckennen van de door
de wet van 29 Mei 1948 voorziene premién gemid-
deld op 12 t.h. raamt van de prijs van de woning,

“zullen de jaarlijks aan het premiénstelsel te wijden

bedragen dus ongeveer 200 millioen belopen. Er
dient aangestipt dal de tockenning van deze premién
het toestaan van leningen door de Algemene Spaar-
en Lijfrentekas en de Nationale Maatschappij voor
de Kleine Landeigendom zal ten gevolge hebben

waarvan het bedrag 1.5 milliard per jaar zal bena-
deren. .

Deze voorstellen werden op redelijke wijze opge-
maakt, buiten beschouwingen van doctrinale aard,
want in dit domein dient de voorrang gegeven aan
technische, economische en sociale overwegingen.
Bovenvermelde cijfers wijzen er op dat het huis-
vestingsbeleid van de Regering de weg is ingeslagen
die met de omvang van de op te lossen problemen
overeenkomt. o

De Regering wenst cr zich naar te gedragen gedu-
rende het tijdperk van 5 jaar dat onderhavig voor-
stel dekt, voor zover er zich geen klaarblijkelijke
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évidence. Ce n’est qu'd 'expiration de ce terme que
I'on” pourra porter un jugement sur les résultats
acquis el revoir & nouveau le probléme du logement
dans son entitreté.

AMENDEMENTS
Article premier.

A. — Au premier alinéa de !’article 1, remplacer a
partir de :

« un élablissement public mlonnme »  jusque
« Pconomlque n,

par :

« un’ fonds chargé d'assurcr le financement des
charges annuelles résultant de la politique du loge-
ment.

I a pour objel le financement :

» 1° des peries sur intérét assumées par PEtat en
vue de permctire 4 Ja « Société Nationale des Habita-
tions et Logemenls & Bon Marché » et a'la « Sociéié
Nationale (lc la Petite Propriété Terricnne » de pour-
suivre leur objel conformément aux lois et arrétés;

» 2° des primes & la construction pwvues par les
lois el arrétés sur la maticre;

» 3° des primes a 'acquisition d’habitations appar- |

tenant anx sociétés nationales de construction, i
‘leurs sociélés agrédes, aux communes ou commis-
sions d’Assistance publique, prévues par les lois el
arrétés sur la maliere;

» 4° des pertes résullant de la parantie de bonne
fin de Etal allachée aux préts hypothécaires, confor-
mément aux disposilions légales sur la matidre;

» 5° de loules autres charges assumées par I'Etat
pour le développement de la politique du logement,
i Vexclusion de celles gqui sont prévues aux articles 5
el 6 de la présente loi. »

B. — Remplacer les alinéas de I'article 1 marqués 1°,
20 et 3, ainsi que Palinéa suivant, par I'article distinct
ci-apres, qui prend le numéro 7 :

« Les fonds provenanl des emprunts mentionnés
a I'article 5 ci-dessus serviront & financer :

» @) la construction, 'amélioration ou 'aménage-
ment d’'immeubles a logements multiples, de maisons
individuelles groupées ou non, de cités-jardins,
d’habitations rurales ou de petites propriétés ter-
riennes;

b) les travaux d'urbanisalion ainsi que 'édifica-
tion et l'équipement des services d'intérét collectif
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aanpassingen zouden opdringen. Het is slechts na
verloop van die termijn dat men over de beckomen
uitslagen zal kunnen oordelen en dat het woning-

‘vraagstuk opnieuw, in zijn geheel, aan een herzie-

ning zal moeten onderworpen te worden.

AMENDEMENTEN.

Eerste artikel.

A. — In de eerste alinea van artikel 1,
van af:

vervangen

« een zelfstandige openbare instelling » tot « uit
te voeren »,

door :

« een fonds opgericht mel hel doel de financiering
van de jaarlijkse onkosten veroorzaakt door de ont-
wikkeling van de huisvestingspoliliek te verzekeren.

» Het beoogt de financiering van :

» 1° de verliezen op interest, die de Staat op zich
neemt, ten e¢inde de « Nationale Maatschappij voor
Goedkope Woningen en Woonvertrekken » en de
« Nationale Maatschappij voor de Kleine Landeigen-
dom » toe te laten het door de wetten en besluiten
voorgesteld doel na te streven;

» 2° de bouwpremién voorzien door de terzake

geldenderwetten en besluiten;

» 38° de premién voor de aankoop van woningen
toebehorende aan de nationale bouwmaatschappijen,
aan hun erkende maatschappijen, aan de gemeenten
of aan de commissién van Openbare Onderstand,
voorzien door de welten en besluilen ler zake;

n 4° de verliezen voortkomende van de waarborg .
voor goede afloop die de Staal door de hypothecaire
leningen overeenkomstig de welielijke bepalingen
ter zake verleent;

» 5° alle andere door de Staat op zich genomen
lasten voor de ontwikkeling van de huisvestingspoli-
liek, met uitsluiting van deze voorzien bij de arli-
kelen 5 en 6 van deze wet. »

B. — De alinea’s 1°, % en 3° evenals de volgende alinea,
van artikel 1, vervangen door het hiernavoigend afzon-
derlijk artikel, dat nummer 7 draagt:

« De fondsen voortkomende uit de leningen, waar-
van sprake in bovenstaand artikel 5, worden aange-
wend voor de financiering :

» a) van de aanbouw, de verbetering of de
ombouw van woningen in appartementsgebouwen,
van al of niel gegroepeerde individuele woningen,
van tuinwijken, van landelijke woningen of kleinc
landeigendommen; ~

b) van stedebouwkundige werken evenals van
het oprichten en hel uitrusten van aanvullende dien-
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complémentaires des groupes d’habitalions * visés
sub @) ci-dessus;

» ¢) les acquisitions immobilieres nécessaires 4 ces
fins, y compris les expropriations, méme par zories. »

C. — Remplacer le dernier alinéa de V'article 1 par
i*article distinct suivant, qui prend le numéro 8 :

« Dans le cadre des objeclifs visés a Varticle 7,
I'Etat prend 2 sa charge 'exécution de lous les tra-
vaux d’aménagement, d'équipement et d’assainisse-
ment de la voirie.

» L’Administration de I'Urbanisme prés le Dépar-
tement des Travaux Publics est chargée de la direc-
tion et de la surveillance de ces travaux. »

Art. 2.
Supprimer Particle 2.

NOTE JUSTIFICATIVE.

Cet article est sans objet, sa matitre étant réglée

par Varlicle 1ier de la loi du 11 octobre 1919 portant-

mstitution de la « Société Nationale des Habitations
el Logements & Bon Marché » et par Varticle 8 de
Parrété royal du 27 février 1985, portant insiitution
de la « Société Nationale de la Petile Propriété Ter-
rienne ».

Art. 3 et 4.

Supprimer les articles 3 et 4.
NOTE JUSTIFICATIVE.

Ces articles sont devenus sans objet, cn raison du
premier amentdement proposé i Particle premier.

Art. 5.

11 est-proposé pour cet article la rédaction nouvelle sui-
vante, qui comprend en outre sous le 1° une disposition
supplémentaire ayant trait a4 la mission d’étude et de
recherche. Cet article prend le numéro 9 :

« La « Société Nationale des Habhitations el Loge-
ments & Bon Marché », oulre les objets définis-dans
I'article premier de la loi du 11 oclobre 1919 com-
plétée par la loi du 25 juillet 1921, cst chargée :

» 1° de promouvoir des études et des rvecherches -

technigques en vue de réduire le coiit de la construcs
tion et d'en améliorer la qualité el U'aspect;

» 2° de fournir, a leur demande ou de leur accord,
aux sociétés locales ou régionales agréées, aux admi-
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sten van gemeenschappelijk nut voor de onder boven-
staande littera @) bedoelde woninggroepen;

» ¢) van de hiertoe onontbeerlijke aankopen van
onroerend goed, de onleigeningen, zells strooksge-
wijs, inbegrepen. »

C. — De laatste alinea van artikel 1 vervangen door het
hiernavolgénd afzonderlijk artikel, dat nummer 8 draagt :

« In het kader van de bij artikel 7 voorziene oog-
merken neemt de Staat de uitvoering te zijnen Iastc

vah de aanpassings-, uitrustings- en sqnumgswerken
van de wegen.

» Het Bestuur voor de Stedebouw van bet Depar-
tement van Openbare Werken wordt met de leiding
en het toezicht van deze werken belast. »

Art. 2.
Artikel 2 weglaten :

VERANTWOORDING.

Dit artikel is overbodig, daar de inhoud er van
geregeld wordt door artikel 1ier der wet van 11 Octo-
bor 1919 houdende instelling van de « Nationale
Maatschappij voor Goedkope Wonm«ren en Woon-
vertekken » en door artikel 3 van het koninklijk
besluit van 27 Februari 1935 houdende instelling van
de « Nationale Maatschappij voor dc Kieine Land-
eigendom ».

Art. 3 en 4.

De artikelen 3 en 4 weglaten.
VERANTWOORDING.

Deze artikelen zijn overbodig wegens het op arti-
kel één voorgestelde eerste amendement.

Art. 5.

Volgende nieuwe formulering, die ondeér het 1° een bij-
komende bepaling voorziet met betrekking tot .de studie-
en onderzoekingsopdracht, wordt voor dit artikel, dat
nummer 9 wordf, voorgesteld :

« Benevens het bepaalde in artikel één van de wet
van 11 October 1919, aangevuld door de wet van
25 Juli 1921, wordt de « Nationale Maatschappij.
voor Goedkope Woningen en Woonvertrekken »
belast met :

» 1° het aanmoedigen van de technische studién
en onderzockingen in verband met de vermindering
van de bouwprijs en de verbetering van de hoedanig-
heid en het aspect;

» 2° het verstrekken, op nun aanvraag ot met nun
inslemming, aan de plaatselijke of gewestelijke
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nistrations et établisscments publies, ainsi qu'a qui-
conque entreprend en Belgique la construction d’ha-
bitations & bon marché, tout le concours technique
nécessaire pour concevoir et réaliser des ensembles
d’habitations dans les meilleures conditions. »

DISPOSITIONS SUPPLEMENTAIRES.

- Les dispositions de Particle 5, aménagées et complétées
par Partiele 8 (nouveau) ci-dessus, sont précisées par trois
articles nouveaux qui prennent les numéros 10, 11 et 12
dans la nouvelle numérotahon :

Art. 10. — A cet effet, Ja Direction technique de
ta « Société Nationale des Habitations et Logements &
Bon Marché » comprendra :

» 1" un Service d'Btudes ¢l de Recherches qui
assume la mission définie au 1° de Uarficle 9:

» 2% un RNervice d’Exéeulion et de Contréle que,
d’une parl, assisle tcchniqucmcnt le Conseil d’Admi-
nistralion dans Iexcrcice de ses droils de réglementa-
tion, d'approbation el de conlrdle et, d’autre parl,
assume les fonclions définies au 2° (lc Pacticle 9.

» Art. 11. — Dans l'uccomplisscmcnt de la mission
définie an 1° de I'article 9, la Société Nationale peul
nolamment faire procéder, & ses frais, A des ¢tudes
ou & des recherches déterminées, dans les instilutions
scienlifiques spécialisées. ’

Pour autant qu'elle n'ait pu s'assurer & cette fin
le concours d'une société locale ou régionale agréée,
la Sociél¢ Nationale peut ouvrir & son compte des
chanticrs pour lexpérimentation de méthodes de
construction. Elle ne peut toulefois conserver la pro-
pri¢té des habitations construites sous cc régime au
dela dun terme de denx ans d dater de leur achéve-
ment.,

n La Société Nationale peut éventuellement entre-
pendre, en son Scrvice d'Elades et de Recherches, des
¢tudes et des recherches pour compte de tiers.

v Arl. 12, § 1. — Les dépenses résultant de la _mis-
sion définie au 1° de larticle 9, et notarnment
I'application de l'article 11, sont %uppmtues par un
Fonds de Recherches jnstitué au sein de la Société
Nationale ct alimenté annuellement par un préleve-
ment de 1 9% suv les capitaux investis par la Sociélé
Nationale au cours de Pexcrcice.

» § 2. Les prestations du Service d’Exécution et de
Controdle et celles du Service d'Ftudes et de Recher-

ches peuvent &re facturdes aux organismes qui y onl

recours, »
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“erkende maatschappijeii; aan de openbare besturen
“en instellingen, alsook aan alwie in Belgié het bou-

wen van goedkope woningen onderneemt, van de
vereiste technische medewerking om onder de beste
voorwaarden wooncomplexen op te vatten en le ver-
wezenlijken. »

BIIKOMENDE BEPALINGEN.

De hepalingen van artike! 5, door bovénstaand artikel 9
(nieuw) gewijzigd en aangevuld, wordeh nader omschre-
ven in drie nieuwe artikelen die nummers 10, 11 en 12
dragen in de nieuwe nummering :

» Art. 10. — Te dien einde zal de Technische Direc-
tic van de « Nationale Maatschappij voor Gocdkopt‘
Woningen' en Woonvemekkcn » omvatten :

» 1° een Studie- en Onderzockingsdienst voor het
uitvoeren van de bij het 1° van artikel 9 voorzienc
opdracht;

» 2° een Uitvoerings- en Contrdledienst die, ener-
zijds de Raad van Beheer technisch bijstaat bij het
uilocfenen van zijn rechten van reglemenlering,
goedkeuring en contrdle, en, anderzijds, de functies
vervu't bepaald bij het 2° van artikel 9.

» Art. 11. — Bij hel vervullen van de sub 1° van
artikel 9 bepaalde opdracht mag de Nationale Maal-
schappij op eigen kosten lot bep"n]de studién of
onderzoekingen laten overgaan bij gespecialiseerde
wetenschappelqke instellingen.

» Voor zover zij zich hierover de medewerking
niet heelt kunnen verzekeren van een plaatselijke of
gewestelijke erkende maalschappij, kan de Nationale
Maatschappij, voor eigen rekening, werven oprich-
len. voor het proefondervindelijk onderzock van
bouwmethodes. Zij mag, cvenwel, de eigendom van
de onder zulk' regime  verworven woningen niel
hehouden voor een termijn van mecr dan twee jaar
ic rckenen van de datum van de vollooiing al.

» De Nationale Maatschappij mag eventueel haar
Studic- en Onderzockingsdicnst met studién en
onderzoekingen voor rekcnmgr van derden belasten.

Art. 12, § 1. — De uitgaven waarloe de suly 1°
van artikel 9 bepaalde opdracht, en namelijk de toe-
passing van artikel 11, aanleiding geven, worden
gedragen door een Fonds voor Onderzoekingen inge-
richt bij -de Nationale Maatschappij en jaarlijks
gestijfd met ecn voorafneming van 1 t.h. op de door
de Nationale Maatschappij gedurende het lopende
dienstjaar belegde kapitalen.

» §2. De door de Uitvoerings- en Contréledienst
alsmede door de Studie- en Onderzoekingsdienst
geleverde prestalies kunnen op het debet gebracht
woxden van de organismen die hun toevluchl er toe
hebben genomen. »
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Art. 6 et 8.

L’article 6 et le premier alinéa de P’article 8 sont rem-
placés par le texte suivant, qui prend les numéres 5 et 6 ¢

Art. 5. — L’Etat est tenu de souscrire anx
cmprunts de la « Sociélé Nationale des Habitations
¢l Logements & Bon Marché » et de la « Sociét¢ Natio-
nale de La Petite Propriété Terrienne » dans la mesure
ol celte souscription est nécessaive pouy assurer a4 ces
socictés un accroissement anpuel de leurs moyens
financiers, respectivement de 1,400 millions de
francs et de 300 millions de francs pour chacune des
années 1949 & 1953 inclusivement,

» Les sommes nécessaires & ces souscriplions sont
impulées sur un crédil inscrit a cet effel an budget
extraordinaive, sous la rubrique « Crédits relatifs a
des participalions ». Le montant de ce crédit est fixé
sur la proposition conjointe du Ministre de la Santé
PPubligue et de Ja Famille et du Ministre des Finances.

Art. 6. — Le paiement des obligations souscriles
conformément i Particle 5 se fera au lur et & mesure
des besoins réels des sociétds. »

Art. 7.

L’article 7 prend le numéro 2,
suit @

Il est complété comme

« L/utilisation en est réglée par le Ministre de la
Santé Publique ct de la Famille. La gestion en est
confiée au Ministre des Finances. »

Art. 8 e .

A. —- Le premier alinéa de ’article 8 et Particle 9 sont
remplacés :

1. par le texte suivant qui devient le premier alinéa de
Partiele 3 (nouveau) :

Le Fonds est alimenté par une dotation annuelle
{ supporter par le budgel ordinaire du Ministere de
la Santé Publique et de la Famille. »

2, Par Varticle 5 (nouveau) (cf. ci-dessus).

B. — Supprimer le deuxiéme alinéa de ’article 8,

NOTE JUSTIFICATIVE.

Le second alinéa de Vavticle 8 devient sans objet
par suile de Vamendement proposé i Parlicle premicr
et de la suppression corrélalive de l'article 4.

[12]

Art. 6 en 8.

Artikel 6 en de gerste alinea van artikel 8, worden door
de volgende tekst, die nummers 5 en 6§ wordt, vervangen ;

Art. 5. — De Staal is gehouden op de leningen
van de « Nationale Maatschappij voor Goedkope
Woningen en Woonvertrekken » en van de « Natio-
nale Maatschappij voor de Kleine Landeigendom »
in te tekenen, in zover deze intekening nodig is om
deze maatschappijen een jaarlijkse verhoging van
hun finagciéle middelen te verzekeren en dit respec-
tievelijk ten belope van 1,400 millicen frank en van
300 millicen frank voor elk der jaren 1949 tot 1953
inbegrepen.

» De sommen nodig voor deze intekeningen wor-
den afgenomen op een te dien einde op de buiten-
gewone begroting ingeschreven krediet, onder de
rubriek « Kredicten bhetreffende deelnamen ». Hel
bedrag van dit krediel wordt vastgesteld op gemeen-
schappelijke voordrachl van de Minister van Volks-
gezondheid en van het Gezin en de Minister van
Financién.

Art, 6. — De betaling van de overeenkomstig
artikel 5 .ingetekende obligatién geschiedt naar
gelang van de werkelijke behoeften van de maat-
schappijen. »

Art. 7.

Artikel 7 wurdt nummer 2. Het wordt aangevuld als
volgt @

De aanwending er van wordt geregeld door de

“Minister van Volksgezondheid en van het Gezin. Het

beheer er van wordl toevertrouwd aan de Minister
van Financién.
8 en 9.

A. — De eerste alinea van artikel 8 en het artikel 89 wor-
den vervangen:

Arl.

1. enerzijds, door de volgende tekst die de eerste alinea
wordt van het artikel 3 (nieuw) :

Het Fonds wordt gestijfd door een door de
gewone begroting van het Ministerie van Volks-
gezondheid en van het Gezin te dragen jaarlijkse
dofatie. »

2. Door het artikel § (nicuw) (zie hierboven),

B. — De tweede alinea van artikel 8 weglaten,

VERANTWOORDING.

De tweede alinca van artikel 8 wordt ovcxbod1g
ingevolge het amendement voorgesteld op artikel één
en de er uil voorlvloeiende weglaling van arlikel 4.
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' C. — Le troisitme alinéa de V'article 8 est remplacé :

1. par les dispositions 1° et 4° de Parlicle 1 modifié
(ef. ei-dessus);

2. par Particle distinct suivant qui prend le numéro 4.

« Artl. 4. — La « Sociélé Nationale des Habitations
et Logements & Bon Marché » et la « Société Natio-
nale de la Pelite Propriété Tervicnne » peuvent étre
.autorisées par arrété royal A emprunter sous la garan-
tie de I'Etal. :

» Le moniant et les condilions de ces emprunts
doivent étre approuvés par le Ministre des Finances. »

Art. 10,

L’article 10, madifié comme suit, prend le numéro 13.

« Art. 13. — Toules les mesures d'exécution de la
présente loi interviendront, au plus lard, trois mois
aprés la promulgation de celle-ci. »

Art. 11, 13 et 14.

Supprimer les articles 11, 13 et 14.

NOTE JUSTIFICATIVE.

La substance de ces arlicles est impliquée dans
I'article 5 (nouvean), qui en modifie toutefois les
chiffres.

Art. 12

Supprimer Particle 12.
NOTE JUSTIFICATIVE.

La teneur de cet article est reprise dans Parti-
cle 3 (nouveau).

Art. 16,
Supprimer cet article,

Art. 16 et 17.
Supprimer les articles 16 et 17.

NCTE JUSTIFICATIVE.

Celle matitre est véglée par les dispositions exis-
tantes.

Art. 18

Cet article, modifié comme suit, devient le deuxieme
alinéa de Particle 3 (nouveau) :

« Chaque année, les propositions budgétaires
seront appuyées d'un comple détaillé de l'exercice
écoulé, des résultats prohables de Pannée en cours
et d'un ¢tat de prévision de Vannée suivante. »

f
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C. — De derde alinea van artikel 8 wordt vervangen :

1. door de bepalingen 1° en 4° van het gewijzigd arti-
kel 1 (zie hierboven);

2. door hiernavolgend afzonderlijk artikel, dat num-
mer 4 wordt,

« Art. 4. — De « Nationale Maatschappij voor
Goedkope Woningen en Woonvertrekken » en de
« Nationale Maalschappij voor de Kleine Landeigen-
dom » kunnen bij koninklijk besluit gemachtigi
worden een lening uit te schrijven onder - Staats-
waarborg.

» Het bedrag en de voorwaarden dezer leningen
dienen door de Minister van Financién goedgekeurd
te worden. » '

Art. 10.

Artikel 10, wordt als volgt gewijzigd, en wordt num-
mer 13. .

« Art. 13. — Alle uitvoeringsmaatregelen van deze
wel worden uiterlijk binnen dric maanden na haar
afkondiging genomen. »

Art. 11, 18 en 14,

De artikelen 11, 13 en 14 weglaten.

VERANTWOORDING.

De inhoud van deze artikelen komt voor in het
artikel 5 (nieuw), dat er evenwel de cijfers van
wijzigt.

Art. 12

Artikel 12 waglaten;

VERANTWOORDING.

De inhoud van dit artikel wordt in het- artikel 3
(nievw) overgenomen.

Art. 15.
Dit artikel weglaten.

Art. 16 en 17.
De artikelen 18 en 17 weglaten.

VERANTWOORDING.

De inhoud er van wordt geregeld door de reeds
bestaande hepalingen.

Art. 18.

Dit als volgt gewijzigd artikel wordt de tweede alinea
van het artikel 3 (nieuw) :

« Bij de jaarlijkse begrotingsvoorstellen, dienen
gevoegd : een omslandige rekening over het verlo-
pen dienstjaar, de vermoedelijke uilkomslen van het:
lopende jaar en een raming voor bet volgend jaar. »
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TEXTE PRESENTE PAR LE GOUVERNEMENT
COMPTE TENU
DS AMENDEMENTS CI-DESSUS.

CHAPITRE PREMIER.
Du financement des charges annuelles

résultant du développement de la politique du logement.

Article premier,

1 est institué, sous la dénomination de « Fonds
pour une Politique Nationale du Logemenl », un
fonds chargé dassurver e fmanu'mcnt des Lhawe‘:
annuelles résultant du développewent de la pollthue
du logement.

H a pour objel le financement -

17 des perles sur inlérél assumées par I'Etat en
viue de permetlre & la « Société Nationale des Habi-
lations el Logements & Bon Marché » et & la « Société
Nationale dé la Petite Propriéié Terrienne » de pour-
suivre leny objel conformément aux lois et arrétés;

2" des primes i la conslruction prévues par les
lois et arrétés sur la matiére;

3° des primes & l'acquisition d’habilations appar-
tenant aux soci¢iés nalionales de conslruction, A leurs
sociélés agréées, -aux communes ou  commissions
d’Assistance publique, prévues par les lois et arrdtés
sur fa maticre;

4" des pertes résultant de la garantie de honne fin
de PEtat attachée aux préts hypothécaives, conformé-
ment aux dispositions 1égales sur la maticre;

5" de loutes aulves charges assumées par I'Etat
pour le développement de la politique du logement,
a Vexclusion de celles guii sonl prévucs aux articles 5
et 6 de la présente loi.

Art. 2.

Le Fonds fera U'objet d’un article spécial & inscrire
au budgel pour Ordre, sous le Jibellé « Fonds pour
une politique Nalionale du Logement ».

Llutilisation en est réglée par le Ministre de la
Sanlé Publique et de Ja Famille. La gestion en est
confiée au Minisidre des Finances.

[ 14 ]

TEKST VOORGESTELD DOOR DE
MET INACHTNEMING
VAN DE YOORAFGAANDE AMENDEMENTEN,

REGERING

EERSTE HOOFDSTUK.

Financiering van de jaarlijkse lasten veroorzaakt
door de ontwikkeling van de huiswestingspolitiep(.

Eerste artikel.

Onder de benaming « Fonds voor een Nalionale
Huisvestingspolitick » wordt een fonds opgerichl mel
het doel de financiering van de jaarlijkse onkosten,
veroorzaakt door de ontwikkeling van de huisves-
tingspolitiek, te verzekeren.

Het beoogt de financiering van :

1° de¢ verliezen op interest, dic de Staal op zich
necmi, ten ecinde de « Nalionale Maatschappij voor
Goedkope Woningen en Woonvertrckken » en de
« Nationale Maatschappij voor de Kleine Landeigen-
dom » loe te laten het door rde welten en besluiten
voorgesteld doel na e sireven;

2° de bouwpremién voorzien door de ter zdake gel-
dende wetten en besluiten;

3° de premién voor de aankoop van woningen loe-
behorende aan de nationale bouwmlxalschdppuen
aan hun erkende maatschappijen, aan de gemeenten
of aan de commissién van Openbare Onderstand,
voorzien door de wetlen en besluiten ter zake;

4" de verliezen voortkomende van de waarborg
voor goede afloop die de Staat voor de hypothecaire
leningen overeenkomstig de wettelijke bepalingen
ler zake verleent;

5° alle andere door de Staat op zich genomen las-
ten voor de ontwikkeling van de huisvestingspoli-
tick, met uitsluiting van deze voorzien bij artikelen 5
en 6 van deze wel.

Art. 2.

Het Fonds zal het voorwerp uitmaken van een. -
speciaal artikel uit te trekken op de begroting voor
Orde, onder de omschrijving « Fonds voor cen 1\at10-
nale Huisvestingspolitiek ».

De aanwending er van wordi geregeld door de
Minister van Volksgezondheid en van het Gezin. Het.
beheer er van wordt loevertrouwd aan het Minislerie *
van Financién.



L 15 ]

Arl. 8.

Le Fonds est alimenté par une dotation annuelle a
supporter par le hudgel ordinaire du Ministére de
la Santé Publigue et de la Famille.

Chaque année, les propositions budgétaires. seront
appuyées d'un compte détaillé de Pexercice écoulé,
des résullats probables de 'année en cours et d'un
état de prévision de I'année suivante.

CHAPITRE I1.
Du financement des opérations d’investissement,

Art. 4.

La « Société Nalionale des Habitations et Loge-
ments & Bon Marché.» et la « Société Nationale de la
Petite Propriété Terrienne » peuvent étre autorisées
par arrété royal 3 emprunter sous la garantie de
I'Etat.

Le montant et les conditions de ces emprunts doi-
vent étre approuvés par le Ministre des Finances.

Art. 5.

L’Etal est tenu de souscrire aux emprunts de la
« Sociélé Nationale des Habilations et Logements i
Bon Marché » et de fa « Société Nalionale de la Petite
Propriété Terriennc » dans la mesure oli cette sous-
criplion csl nécessaive pour assurer & ces sociétés un
accroissemenl annuel de leurs moyens [inanciers;
respeclivement de 1,400 millions de francs et de
300 millions de francs, pour chacune des années 1949
A4 1953 inclusivement. '

Les sommes nécessaires & ces souscriptions sont
imputées sur un crédit ioscrit & cel effel au budget
extraordinaire sous la robrique « Grédits relatifs &
des participations ». Le montant de ce crédit est fix¢
sur la proposilion conjointe du Ministre de la Santé
Publique et de la Famille el du Ministre des Finances.

Art. 6.

Le palement des obligalions souscriles conformé-
menl & l'article 5 s¢ fera au fur el & mesure des
besoins réels des Sociétés.

Art. 7.
Les fonds provenant des emprunts mentionnés a

Particle b ci-dessus serviront 4 financer :

a) la construction, l'amélioration ou l'aménage-
ment d'immeubles 4 logements multiples, de mai-
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Art. 3.

Het Fonds wordt gestijfd door een door de
gewone begroting van het Ministerie van Volks-
gezondheid en van het Gezin te dragen jaarlijkse
dotatie.

Bij de jaarlijkse begrotingsvoorslellen dienen
gevoegd : een omstandige rekening over het ver-
lopen dienstjaar, de vermoedelijke ulikomsten van
het lopende jaar en een raming voor het volgende
jaar.

HOOFDSTUK II.
Financiering van de heleggingsoperaties.

Art. 4.

De « Nationale Maatschappij voor Goedkope
Woningen en Woonverirekken » en de*« Nalionale
Maatschappij voor de Kleine Landeigendom » kun-
nen bij koninklijk besluit gemachtigd worden een
lening uit te schrijven onder Slaalswaarborg.

Het bedrag en de voorwaarden dezer leningen
dienen door de Minister van Financién goedgekeurd
le worden.

Art. 5.

De Staat is gehouden op -de leningen van de
« Nationale Maatschappij voor Goedkope Woningen
en’ Woonvertrekken » en van de « Nationale Maat-
schappij voor de Kleine Landeigendom » in te teke-
nen voor zover deze inlekening nodig is om deze
maatschappijen ecn jaarlijkse verhoging van hun
[inanciéle middelen te verzekeren en dit respectie-
velijk ten belope van 1,400 millioen en 300 millioen
[rank voor elk der jaren 1949 tot 1953 inbegrepen.

De sommen nodig voor deze intekeningen worden
algenomen op een tc dien einde op de buitengewone
begroting ingeschreven krediet, onder de rubrick
« Kredieten betreffende deelnamen ». Het bedrag van
dit krediet wordl vastgesteld op gemeenschappelijke
voordracht van de Minister van Yolksgezondheid en
van het Gezin en de Minister van Financién.

Art. 6.

be belaling van de obligatién waarop overeen-
komstig artikel 5 werd ingetckend zal geschieden
naar gelang van de werkelijke behoeften van de
Maatschappijen.

Art. 7.

De fondsen voortkomende uit de leningen, waar-
van sprake. in bovenstaand artikel 5, worden aange-
wend voor deé financiering. :

a) van de aanbouw, ‘de verbetering of de ombouw
van woningen in appartementsgebouwen, van al of



100

sons individuelles groupées ou non, de cités-jardins,

d’habilations rurales ou de peliles propriétés ter-
riennes;

h) les travaux d'urbanisation ainsi-que 1'édifica-
tion el I'équipement des services d'intérét collectif
complémentaires des groupes d’habitations visés
sub a ci-dessus;

c) les acquisitions immobilitres nécessaires & ces
fins, y compris les expropriations, méme par zones.

CHAPITRE IIL

. Dispositions en vue
de promouvoir Pamélioration économicue et technlque
de la construction d’habitations,

s

Art. 8.

Dans le cadre des objectifs visés & Particle 7, I'Etat
prend A sa charge l'exécution de tous les travaux
d’aménagement, d'équipement el d'assainissement
de la voirie.

L’Administration de 'Urbanisme prés le Départe-
ment des Travaux Publics est chargée de la direction
et de la surveillance de ces travaux,

CArt. 9.

La « Société Nalionale des Iabitations et Loge-
ments & Bon Marché », outre les objels définis dans
Uarticle premier de la loi du 11 octobre 1919, com-
plétée par la loi du 25 juillet 1921, est chargeo :

1° de promouvoir des études et des recherches
techniques en vue de réduire le cofit de la construe-
lion et d’en améliorer la qualité et 'aspect;

2° de fournir, & leur demande ou de leur accord,
aux sociélés locales ou régionales agréées, aux admi-
nistrations et élablissements publics, ainsi qu'a qui-
conque cnlreprend en Belgique la construction d’ha-
hitations & bon marché, tout le concours technique
nécessaire pour concevoir et réaliser des ensembles
d’habitalions dans les meilleures conditions.

Art. 10,

A cet effet, la Direction technique de la « Société
Nationale des Habitations el Logements & Bon Mar-
ché » comprendra :

1° un Service d'Etudes et de Recherches qui
assume la mission définie au 1° de V'article 9;

‘onroerend
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niet gegroepeerde individuele woningen, van tuin-
wijken, van landelijke woningen of kleine land—
eigendommen;

b) van stedebouwkundige werken evenals van het
oprichien en het uitrusten van aanvullende diensten
van gemeenschappelijk nut voor de onder boven-
staande littera a bedoelde woninggroepen;

¢) van de hiertoe onontbeerlijke aankopen van
goed, de onteigeningen, zelfs strooks-
gewijs, mbegrepen

HOOFDSTUK 1L

Bepaling met het oog
op de aanmoediging van de¢ economische en technische
verbhetering van de woningbouw, ‘

Art. 8.

In het kader van de bij artikel 7 voorziene oogmer-
ken, neemt de Staat de uitvoering te zijnen laste van
de aanpassings-, uitrustings- en sanermoswerken van
de wegen.

Het Bestuur voor de Stedebouw van het Departp-
ment van Openbare Werken wordt met de leiding
en he loezicht van deze werken belast.

Art. 9.

Benevens het bepaalde in eerste artikel van de wet
van 11 Oclober 1919, aangevuld door de wet van
25 Juli 1921, wordt de « Nationale Maatschappij voor
Goedkope Woningen en Woonvertrekken » belast
met : '

1° bet aanmoedigen van de technische studién en
onderzoekingen in verband met de vermindering van
de bouwprijs en de verbelering van de hoedanigheid
en het aspect;

2° het verstrekken, op hun aanvraag of mel hun
instemming, aan de plaatselijke of geweslelijke
erkende maatschappijen, aan de openbare besturen
en instellingen -alsook aan alwie in Belgié hel bou-
wen van goedkope woningen onderneemt, var de
vereiste technische medewerking om onder de beste
voorwaarden wooncomplexen op te vatten en te ver-
wezenlijken,

Art. 10.

Te dien einde zal de Technische Directie van de
« Nalionale Maatschappij voor Goedkope Woningen
¢ Woonvertrekken » omvatten :

1° cen Studie- en Onderzoekingsdienst voor ‘hel
uitvoeren van de bij het 1° van artikel 9 voorziene
opdracht;
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2° un Service ¢'Exécution et de Conirdle qui,
d’une part, assiste techniquement le Conseil d’Admi-
nistration dans Pexercice de ses droits de réglementa-
tion, d'approbation el de contrdle, et, d’auire part,
assume les fonclions définies au 2° de Varticle 9.

Art. 11.

Dans I'accomplissement de la mission définie au 1°
dé Farticle 9, la Société Nationale peut notamment
faire procéder, & ses frais, & des études ou 2 des
recherches délerminées, dans les institutions scien-
tifiques spécialisées. _ B

Pour avlant qu’elle n’ait pu s'assurer a cette fin le
concours d'une société locale ou régionale agréée, la
Société Nationale peul ouvrir 4 son compte des chan-
Liers pour Pexpérimentation de méthodes de construc-
tion. Elle ne peut loutefois conserver la propriélé des
habitations consiruites sous ce régime au deld d'un
lerme de deux ans & dater de Jeur achévementl.

La Société Nationale peut éventuellemeni entre-
prendre, en son Service d'Etudes et de Recherches,
des études ¢t des recherches pour compte de tiers.

Art. 12.

§ 1. Les dépenscs résultant de la mission définie
‘au 1° de Particle 9, et notamment de Papplication de
Varticle 11, sonl supporiées par un Fonds de Recher-
ches institné au sein de la Société Nationale et ali-
menté annuellement par un prélévement de 1 % sur
les capitaux investis par la Société Nationale au cours
de l'exercice.

§ 2. Les prestations du Service d’Exécution et de
Contrdle el celles du Service d'Etudes et de Recher-

ches peuvent Cire faclurées aux organismes qui y ont

recours.

Art. 13,

Toutes les mesures d'exécution de la présente loi’

interviendront, au plus tard, trois mois aprés la pro-
mulgation de celle-ci.

Le Ministre de la Santé Publique et de la Famille,

helegde kapitalen.

2° een Uitvoerings- en Coritrdledienst die, ener-
zijds, de Raad van Beheer technisth bijstaat bij het
uitoefenen van zijn rechten van reglementering,
goedkeuring en contrdle, en, anderzijds, de.functies
vervull hepaald bij het 2° van artikel 9.

Art. 11.

Bij het vervullen van de sub 1° van artikel 9
bepaalde opdracht, mag de Nationale Maatschappij,
op eigen koslen, tot bepaalde studién of onderzoekin-
gen laten -overgaan bij gespecialiseerde wetenschap-
pelijke instellingen. ‘

Yoor zover zij zich hiervoor de medewerking niet
heeft kunnen verzekeren van ecn plaatselijke of
gewestelijke erkende maatschappij, kan de Nationale
Maatschappij, voor eigen rekening, werven oprich-
ten voor het proefondervindelijk onderzoek van
bouwmethodes. Zij mag evenwel de cigendom van de
onder zulk regime verworven woningen niet behou-
den voor een termijn van meer dan twee jaar te
rekenen van de datum van de voltooiing-af.

De Nationale Maatschappij mag eventueel haar
Studie- en Onderzoeksdienst met studién en onder-
zoekingen voor rekening van derden belasten.

Art. 12

§ 1. De uitgaven waartoe de sub 1° van artikel 9
bepaalde opdrachl en namelijk de toepassing van
artikel 11, aanleiding geven, wordén gedragen door
een Fonds voor Onderzoekingen, ingericht bij de
Nationale Maatschappij, en jaarlijks gestijfd met een
voorafneming van 1 th. op de door de Nationale
Maatschappij gedurende het. lopende dienstjaar

§ 2. De door de Uitvoerings- en Contrdledienst als-
mede door de Studic en Onderzoekingsdienst gele-
verde preslatics kunnen op het debel gebracht wor-
den van de organismen die hun toevlucht er toe
hebben genomen.

Art. 13,
Al de uilvoeringsmaalregelen van deze wel worden

uiterlijk binnen drie maanden na haar afkondiging
genoren.

De Minister van Vollksgezondheid en van het Gezin,

F. van der STRATEN-WAILLET.
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[1, — SOUS-AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. BRUNFAUT
AUX AMENDEMENTS DU GOUVERNEMENT.

Arlicle premier.
Ajouter aprés fe 3°, un 3" bis libellé comme suit :

3° bis du Fonds de logement des familles nom-
breuses.

N Art. 5.
i. — Au premier alinéa remplacer
« 1,400 millions »,
par
w 2,600 millions »,
et :
« 1953 »,

par :
« 1958 ».

Art. 7.

Rédiger comme suit Particle 7:

Les fonds provenant des emprunts mentionnés
Particle 5 ci-dessus serviront 4 financer :

a) la consiruclion ou 'aménagement d’immeubles
i logements multiples 1a ot ils répondent aux cou-
tumes de la population, notamment dans les villes
cl agglomérations urbaines;

b) de maisons individuelles, groupées ou non, de
cités-jardins, particulitrement dans la bhanlieue des
villes et la partie rurale;

¢) ’habilations rurales on petiles propriéiés ter-
riennes pour un seu) iménage, en vue d’en permettre
I'acquisition;

d) les travaux d'urbanisalion ainsi que I’édification
¢l I'équipement des services d'intérét collectif com-
plémenlaires des groupes d’habitations visés sub «,
h el ¢ ci-dessus;

e) les acquisitions immobilitres nécessaires & ces
fins, y compris les expropriations, méme par zones.

1. — SUBAMENDEMENTEN _
DOOR DE HEER BRUNFAUT YOORGESTELD
OP DE AMENDEMENTEN VAN DE REGERING.

Eerste artikel.
Na het 3°, een 3°bis toevoegen, dat juidt als volgt :

3° bis van het Woningfonds van de kroostrijke
gezinnen.

- Art, o,
1. — In de eerste alinea :

« 1,400 millioen »,
vervangen door :
« 2,500 millioen »,
en:
w1953 »,
door :

« 1958 ».

Art. 7.
Het artikel 7 doen luiden als volgt :

De fondsen voorlkomende wit de leningen, waar-
van sprake in bovenstaand artikel 5, worden aange-
wend voor de financiering :

@) van de aanbouw ol de ombouw van woningen
in appartementsgehouwen daar waar zij beantwoor-
den aan de gewoonten van de bevolking, inzonder-
heid in de steden en de stedelijke agglomeraties;

b) van al of niet gegroepecrde individuele wonin-
gen, van twinwijken, in de buitenwijken van de’
steden en op het platieland;

¢) van landelijke woningen of kleine landeigen-
dommen voor een enkel gezin, mel het doel de aan-
koop er van mogelijk te maken; _ :

d) van stedebouwkundige werken alsmede van het
oprichten en het uitrusten van aanvullende diensten
van gemeenschappelijk nut voor de onder a, b-en ¢
bedoelde woninggroepen; '

¢) van de hierloe onontbeerlijke aankopen van -
onroerend goed, de ‘onleigeningen, zelfs strooksge-
wijs, inbegrepen,



[19]

Art. This (nouveau).

Ajouter un ai'iicle 7 bis libellé comme suit :

La présente 16i demeure en vigueur pendaul une
durée minimum de dix ans ou }usqu ‘au jour oli, par
application des dlsposmom prévucs® aux différents
articles, auront été réalisées 150,000 nouvelles habi-
tations & bon marché ou petites propriéiés terriennes
dans le cadre ou suivant les normes définies aux 1°,

2°, 3° de Varlicle premicr el aussi comme il est prévu
aux ¢, b et ¢ de larticle 7.

100

Art. 7bis (nieuw),

Een artikel 7 bis toevoegen waarvan de tekst luidt als
volgt :

Deze wel blijft van kracht gedurende minimum
tien jaar of tot de dag waarop, door loepassing van
de in de verschillende artikelen voorziene beschikkin-
gen, 150,000 nienwe goedkope woningen of kleine
landeigendommen werden gebouwd binnen de per-
ken of volgens de regelen bepaald onder 1°, 2°, 3°
van het eerste artikel en ook zoals voorzien onder a,
b en ¢ van artikel 7.

F. BRUNFAUT. °

HI. — SUB- AMENDF\IL!\ILL\
DOOR DE HE ER SCHEERE VOORGESTELD
OP DE AMENDEMENTEN VAN DI REGERING.

Berste artikel.
Het 1° doen luiden als volgt :

- 17 de veediezen op interest, dic de Staat op zich
neemt, len cinde de « Naliopale Maaischappij voor
Goedkope Woningen en Woonvertrekken », de
« Nationale Maatschappij voor-de Kleine Landeigen-
dom » en het « Woningsfonds van dc Bond der
Kroostrijke Gezinnen -van Belgié » toc le lalen hetl

door de wetlen cn besluilen voo:gcsteld docl na te’

streven.

Avt. 4.
"De eerste alinea doen luiden als volgt :
‘De « Nationale Maalschappij vooir  Goedkope
Woningen en Woonvertreckken », de « Nationale

Maatschappij voor de Kleine Landeigendom » en hel
« Woningsfonds van de Bond der Kroostrijke Gezin-
‘nen van Belgie » kunnen bij koninklijk Besluit

gemachtigd worden cen lening vit de scheijven
.nndm Sta'\lswmuboru

I, — SOUS-AMENDEMENTS
) PRESENTES PAR M. SCHEERE
AUX AMENDEMENTS DU GOUVERNEMENT.

Avrticle premicer.
Rédiger le 1° comme suit :

1° des perles sur intérdt assumées par I'Etat en vure
de permeltre 4 la « Société Nationale des Habitations
et Logements 2 Bon Marché », & la « Société¢ Nationale
de la Petite Propriété Terrienne » cl au « Fonds de
Logement de la Ligue des Familles nombreuses de

Bclmquc » de poursuivre leur objet conformcmcnt
aux lois ct arrétés.

Ari.
Rédiger comme suit le premier alinéa ;

‘y.":..

La « Sociél¢ Nationale des Habitations cb Loge-
ments 3 Bon Marché », la « Société Nationale de la
Petite Propriété terrienne » et le « Fonds de Loge-
ment de Ia Liguc des Familles nombreuses de Bel-
aique » peuvenl &lre aulorisés par arvété royal &
emprunter sous la garantic de I'Etat,

L. SCHEERE.




	Page 1
	Titles
	t(JO - :W48-i949 
	Chambre 
	des Représentants 
	1. - AMENDEMENTS 
	C'est pourquoi il a accueilli favorablement, dès 
	tOO 
	Kamer 
	der Volksvertegenwoordigers 
	TOELI CHTI NG. 
	Daarom ook werden deze belangwekkende voor­ 
	Zie: 
	H. 

	Images
	Image 1


	Page 2
	Titles
	100 
	[ 2 l 


	Page 3
	Titles
	[8 l 
	100 
	EERSTE HOOFDSTUK. 


	Page 4
	Titles
	100 
	[ 4 j 
	.. ' 
	. 


	Page 5
	Titles
	[5 ] 
	100 
	* 
	* 


	Page 6
	Titles
	100 
	[ 6 ] 


	Page 7
	Titles
	[ 7 ] 
	100 


	Page 8
	Titles
	[ 8 ] 


	Page 9
	Titles
	[ 9 ) 
	AMENDEMENTS 
	AMENDEMENTEN. 


	Page 10
	Titles
	too 
	[ to ] 
	Art. 2. 
	Art. 5. 
	Art. 3 eo 4. 
	Art. 5. 


	Page 11
	Titles
	l 11 ] 
	100 


	Page 12
	Titles
	100 
	Ar]. 6 cl 8. 
	[ 12 J 
	Art. 7. 
	:\ rt , 8 cl ~L 
	Art. 7. 


	Page 13
	Titles
	[ 13 l 100 
	Art. 10 .. 
	i\ rt. 11, 13 et 14. 
	Art. 12 


	Page 14
	Titles
	100 
	TEXTE PH£SENTE PAU LE GOlJVEHNEMENT 
	DES AMENDEMENTS Cl-DESSUS. 
	[ 14 ] 
	TEKST VOORGESTELD DOOR DE REGERING 
	VAN DE VOORA:FGi\t\NDE AMENDEMENTEN, 


	Page 15
	Titles
	l 15 ] 
	Art. 3. 
	Art. 5. 
	Art: 7. 
	Art. 5. 


	Page 16
	Titles
	100 
	[ ~6 ] 
	Art. 10. 


	Page 17
	Page 18
	Titles
	100 
	II. - SOUS-AMENDEMENTS 
	AUX ,UIE[\[DE:\IE\T:-; DU GOUVERNEME[\\'l'. 
	18 ] 
	II. - SUBAMENDEl\IENTEN 
	DOOR DE HEER JlRlJNl'AUT VOORGESTELD 
	Il 2,500 millions 1>, 
	II 1953 », 
	« 1958 Il. 
	Art. 7. 
	Il 2,500 millioeri H, 
	" 1953 ». 
	Art. 7. 


	Page 19
	Titles
	[ 19 ] 
	Art. 7/)/,0$ (nouveau). 
	Art. 7bis (nieuw). 
	F. BRUNFAUT .. 
	HI. - SUB-Al\1ENDE~IENTEi\ 
	"DOOn DE HEER SCIŒKlm VOO1\GESTELD 
	Eerstc artikel. 
	III. - SOUS-AMENDEMENTS 
	. PRÉSENTÉS PAR i\I. SCRIŒR:}~ 
	AUX MŒNDEMENTS DU GOUVERNEMENT. 
	Article premier. 
	ArL 4 . 
	L_ SCHEERE. 



